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Start Here - MAXI-JET® Utility Pumps Quick Setup Option Guide

10) Boîtier de la roue hélice avec vis 11) Joint torique 12) Support de montage ... (Modèles 4500 et 5500) Faire pivoter (facultative) le boîtier de la roue hélice et ... 
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Start Here - MAXI-JET ® Utility Pumps Quick Setup Option Guide Model 400
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1) Impeller 2) Front Cover 3) Flow Adjustment Plate 4) Strainer Adapter 5) Strainer 6) Hose Barb 7) Suction Cups 8) Inline Intake 9) Locknut 10) Impeller Housing with screws 11) O-Ring 12) Mounting Bracket



- SETUP OPTIONS Option Model 400



A



Submerged Under-Water Use (All Models)



Models 900 & 1100



Models 1800 & 3000



Models 4500 & 5500



Set Water Flow



(Models 400, 900, 1100, 1800 & 3000 only)



Sump System Setup



Max Min



Water Circulation Setup



1. Each Sump Pump is preassembled for this Setup Option. 2. (Optional) Adjust water flow using the Flow Adjustment Plate (Models 400, 900, 1100, 1800 & 3000 only). 3. Pick pump placement options Sump System or Water Circulation. 4. After pump placement continue on to Start Your Pump.



(Options B and C) Installing Accessories - Follow These Steps First 2. Pop the Standard Flow Adjustment out with a screwdriver.



1. Remove front cover.



(Models 400, 900, 1100, 1800 and 3000 ONLY)



Pull Apart



NOTE: There are two setup options with accessory use: Submerged Under-Water use, Continue on to Setup Option B. And/or External Out-Of-Water use, Continue on to Setup Option C.



Models 1800 & 3000 Remove Screws



Option



B



Submerged Under-Water Use - With Strainer (Models 400/900/1100/4500/5500) Model 400



Models 900 & 1100



Models 4500 & 5500



ge pon



ge pon
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Sump System Setup



Water Circulation Setup



1. (Models 400, 900, and 1100) With the Flow Adjustment Plate removed, reinstall Front Cover. Install Strainer Adapter & Strainer. (Optional) Install Sponge (NOT Included). Rotate Strainer Adapter to adjust water flow. (Models 4500 & 5500) Install extra Hose Barb. 2. Pick pump placement options Sump System or Water Circulation. 3. Continue on to Start Your Pump.



Option



C



External Out-Of-Water Use Models 900 & 1100



NOTE: Model 400 can NOT be used for External use.



(Models 900/1100/1800/3000/4500/5500)



Models 1800 & 3000



Rotate Impeller Housing



Inline Intake



Inline Intake



Models 4500 & 5500 Sump System Setup



Locknut Extra Hose Barb



Extra Hose Barb Locknut



1. Remove Front Cover. 2. (Models 900,1100,1800 and 3000) Install Inline Intake and secure with Locknut. (Models 1800 and 3000) Install extra Hose Barb. (Models 4500 and 5500) Rotate (optional) Impeller Housing and install with extra Hose Barb. 3. Place pump in Sump System as shown. 4. Continue on to Start Your Pump.



Start Your Pump



(All Models) 1. ALWAYS Use suction cups to stabilize the pump.



2. Plug pump in. NOTE: Drip Loop. (for safety)



Questions or Missing Parts call Customer Service at (800) 322-1266.



NOTE: NEVER let the pump run dry. www.marineland.com
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Empiece aquí - Guía rápida de instalación para bombas MAXI-JET® Pompes - MAXI-JET® notice rapide sur les options d’installation Modelos Modèles 1800 & 3000



Modelos Modèles 900 & 1100



Modelo Modèle 400
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Modelos Modèles 4500 & 5500
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1) Turbina 2) Cubierta frontal 3) Plato regulador de flujo 4) Adaptador para colador 1) Rotor 2) Couvercle antérieur 3) Dispositif réglage de débit 4) Raccord pour crépine 5) Colador 6) Adaptador para manguera 7) Ventosas 8) Toma de entrada 9) Contratuerca 5) Crépine 6) Raccord 7) Ventouses de support 8) Chambre d’aspiration 9) Ecrou de blocage 10) Boîtier de la roue hélice avec vis 11) Joint torique 12) Support de montage 10) Protección para propulsor con tornillos 11) Arandela 12) Soporte para montaje



- O P C I O N E S D E I N S TA L A C I Ó N Opción A Uso sumergido bajo agua (Todos los modelos) Modelo Modèle 400



Modelos Modèles 900 & 1100



Modelos Modèles 1800 & 3000



Modelos Modèles 4500 & 5500



- O P T I O N S D ’ I N S TA L L AT I O N •



Option A Utilisation submergée (tous les modèles)



Fije el flujo de agua. Régler le débit de l’eau. (Modelos Modèles 400, 900, 1100, 1800, y et 3000)



Max Max



Instalación del Sistema Sumergible Installation du système réservoir



Min Min



Instalación de Circulación de agua Installation circulation de l’eau



1. Cada bomba sumergible es preensamblada para esta opción de instalación. 2. (Opcional) Ajuste el flujo de agua usando el plato regulador de flujo. (Modelos 400, 900, 1100, 1800, y 3000 solamente) 3. Dos opciones de posicionamiento de la bomba: Sistema sumergible o Circulación de agua. 4. Luego del posicionamiento de la bomba, continúe con Encienda la bomba. 1. Chaque pompe est pré-assemblée pour cette option d’installation. 2. (Optionnel) Pour régler le débit utiliser le dispositif de réglage. (Modèles 400, 900, 1100, 1800, et 3000 seulement) 3. Deux positions de la pompe option Système réservoir ou Circulation de l’eau. 4. Après avoir placé la pompe continuer avec étape Enclencher la pompe.



(Opciones B y C ) Instalando accesorios-siga estos pasos primero • (Options B et C ) Installation des Accessoires – Suivre d’abord ces étapes-ci 1. Retire la cubierta frontal. 1. Enlever le couvercle antérieur. Separe Désassembler



2. Saque con un desentornillador el ajuste de flujo estándar (Modelos 400, 900, 1100, 1800, y 3000 solamente). 2. Enlever le réglage standard de débit au moyen d’un tournevis (Modèles 400, 900, 1100, 1800, et 3000 seulement). NOTA: Hay dos opciones de instalación con uso de accesorios: Uso sumergido bajo agua, continúe con la opción de instalación B. y/o uso externo fuera del agua, continúe con la opción de instalación C. NOTE: Il y a deux options d’installation avec accessoires: Utilisation submergée sous le niveau de l’eau, continuer avec Installation Option B. et/ou utilisation extérieure dehors de l’eau, continuer avec Installation Option C.



Models 1800 & 3000 retire tornillo. Modèles 1800 & 3000 enlever le vis.



Opción B Uso sumergido bajo agua - Con colador (Modelos 400/900/1100/4500/5500) • Option B Utilisation submergée sous le niveau de l’eau - avec crépine (Modèles 400/900/1100/4500/5500) Modelo Modèle 400 ida) inclu ) l (No cluse ciona l (Pas in p O nja nne Espo se Optio s Mou



Modelos Modèles 900 & 1100



Modelos Modèles 4500 & 5500 Instalación del Sistema Sumergible Installation du système réservoir



a) cluid e) s No in nal ( s inclu Opcio nnel (Pa ja n o o Esp se Opti s Mou



Instalación de Circulación de agua 1. (Modelos 400, 900, y 1100) Con el plato regulador de flujo extraído, reinstale la cubierta frontal. Instale el adaptador del colador y el colador. (Opcional) Instale la esponja (NO incluida). Rote el adaptador del colador para ajustar el flujo de agua. (Modelos 4500 y 5500) Instalar conexión adicional para manguera. 2. Elija la opción de posicionamiento ó para la bomba. 3. Continúe con el Encienda la bomba. 1. (Modèles 400, 900, et 1100) Après avoir enlevé le plateau de réglage débit, réinstaller le couvercle antérieur. Installer le raccord pour crépine et la crépine. (Optionnel) Installer la mousse (NON Incluse). Tourner le raccord crépine pour régler le débit. (Modèles 4500 et 5500) Installer la barbelure de tuyau supplémentaire. 2. Choisir position de la pompe, options Système Réservoir ou Circulation de l’eau. 3. Continuer avec Enclencher la Pompe.



Installation circulation de l’eau



Opción C Uso externo fuera del agua (Modelos 900/1100/1800/3000/4500/5500) • Option C Utilisation extérieure dehors de l’eau (Modèles 900/1100/1800/3000/4500/5500)



Modelos Modèles 1800 & 3000



Modelos Modèles 900 & 1100 Toma de entrada Chambre d’aspiration



Instalación del Sistema Sumergible Installation du système réservoir



Protección para propulsor con tornillos Boîtier de la roue hélice avec vis



Toma de entrada Chambre d’aspiration



Contratuerca Ecrou de blocage



Modelos Modèles 4500 & 5500



Contratuerca Ecrou de blocage



NOTA: El modelo 400 NO puede ser usado para una aplicación externa. NOTE: Le modèle 400 ne peut pas être utilisé à l’extérieur.



Use el adaptador paramanguera adicional Utiliser le raccord supplémentaire



1. Quitar cubierta delantera. 2. (Modelos 900, 1100, 1800 y 3000) Instalar toma y asegurar con contratuerca. (Modelos 1800 y 3000) Instalar conexión adicional para manguera. (Modelos 4500 y 5500) Girar (opcional) protección para propulsor e instalar con conexión adicional para manguera. 3. Coloque la bomba en el Sistema sumergible como se muestra. 4. Continúe con el Encienda su bomba. 1. Enlever le panneau avant. 2. (Modèles 900, 1100, 1800 et 3000) Installer la conduite d’aspiration et fixer au moyen du contre-écrou. (Modèles 1800 et 3000) Installer la barbelure de tuyau supplémentaire. (Modèles 4500 et 5500) Faire pivoter (facultative) le boîtier de la roue hélice et raccorder avec la barbelure de tuyau supplémentaire 3. Placer la pompe dans le système Réservoir comme indiqué. 4. Continuer avec Enclencher la Pompe.



Encienda la bomba (Todos los modelos) 1. Siempre use las ventosas para estabilizar la bomba. 1. Utiliser toujours les ventouses pour fixer la pompe.



• Enclencher la Pompe (Tous les modèles)



2. Conecte la bomba. 2. Brancher la pompe. NOTA: Lazo anti goteo. (Por seguridad) NOTE: Boucle d’égouttement (Pour sûreté)



NOTA: NUNCA haga funcionar la bomba sin agua. NOTE: La pompe ne doit JAMAIS fonctionner à sec.



Preguntas o partes faltantes llame a atención al cliente al (800) 322-1266. Pour questions ou quelque chose manquante, contacter Service Clientèle (800) 322-1266.



























des documents recommandant







[image: alt]





QUICK SETUP GUIDE 

Congratulations on your purchase of the RF-SPX15-T Rocketfish Bluetooth ... speaker provides high-quality music playback from a Bluetooth-compatible device ...
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QUICK SETUP GUIDE 

If you connect two USB devices, 2.1 A power is shared between the two ports. If your device does not charge fast enough, disconnect the second USB device.
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quick setup guide 

Protection contre les surtensions. Tension de surcharge maximale. Dissipation maximale d'Ã©nergie. Filtration du bruit EMI/RFI. Homologation du parasurtenseur.
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quick setup guide 

to view the Moon is from two days after a New Moon up to a few days before a Full ..... L'oggetto dovrebbe trovarsi il piÃ¹ lontano possibile, minimo a 400 metri.
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quick setup guide 

easily recognizable object, like a streetlight, license plate or sign. The object should be ... aller Teile. Ihr PowerSeeker 80AZS umfasst: einen optischen Tubus mit.
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Quick Setup Guide 

car license plate or sign. The object should be ... Beine mit den drei Feststellschrauben unten an jedem ... MobilgerÃ¤t herunter, bevor Sie Ihr Teleskop mit nach.
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QUICK SETUP GUIDE 

3 lines (L-N / L-G / N-G). 135,000 amps. 3,600 joules. Up to 47 dB. UL-1449 certified. L-N / L-G / N-G = 400 volts. 2.1 amps total. V1 ENGLISH 15-0109. USB ports. Protected LED indicator. Main power switch. Grounded LED indicator. Coaxial cable surge
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quick start guide - DOCUMENTOP.COM 

de encendido y puesta en libertad. IT. Per accendere il Pillâ„¢, premere e rilasciare il pulsante di alimentazione. DE Um Ihre Pillâ„¢ einzuschalten, drÃ¼cken und loslassen Netzschalter. NL Om uw Pillâ„¢ aan te zetten, drukt u op en laat uit-knop. EN










 


[image: alt]





Quick Start Guide 

ordinateur de maniÃ¨re Ã  garantir que la batterie se charge complÃ¨tement. Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncÃ© jusqu'Ã  ce que le.
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Quick Start Guide 

Built-in microphone. Power indicator. Charge indicator. Disc drive indicator. NFC embedded touch pad. Press the bottom left of the touch pad to click. C (Bottom).
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Quick Start Guide - Compex 

E Appuyer sur le bouton +/- du canal 4 pour valider la sélection et commencer la séance de stimulation. N.B. : Après la sélection d'un programme il se peut ...
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Quick Start Guide - Bushnell 

Open the battery cover on the back of the Backtrack (slide it down as shown by the arrow, then lift it straight up), insert two aaa batteries (alkaline or lithium), and replace the cover. change batteries when low power is shown by the battery indica
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Quick Start Guide 

Aug 23, 2007 - Type â€œadminâ€� in the User Name field. Leave the password field blank, and press Enter. The XAdmin welcome page appears. XAdmin Main ...
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Quick Start Guide - Sony 

Connect to the Internet to automatically activate Windows. Wired connection. Connect your computer and router with a. LAN cable. Wi-FiÂ® (Wireless LAN) connection. 1 Open the charms by pointing to the top right corner of the screen, then move the poi
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Quick Start Guide - ClarityTel 

Proceeding to next step, next selection, etc. Example: Setting the phone language. â€¢ NÃ¤chster Schritt, nÃ¤chste Auswahl etc. Beispiel: Ã„ndern der Telefonsprache.
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Quick Start Guide 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with ICES-003, Issue 4 of Industry Canada. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and. (2) This device must accept any interfere
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quick start guide - UserManual.wiki 

CÃ¢ble de recharge. Cable de recarga ... AC adapter not included. FR Une charge ... Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are.
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Quick Start Guide - Back 

6 avr. 2016 - void the user's authority to operate this equipment. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two ...
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Quick Start Guide - EZVIZ 

Cuando se agote la baterÃa, el T10 enviarÃ¡ una seÃ±al de baterÃa baja a la central de alarmas por .... Dans l'application EZVIZ, le dÃ©tecteur est hors ligne. ..... var tikt traucÄ“ta. Ja vÄ“laties izmantot T10 lielÄ�kas platÄ«bas telpÄ�s, jÅ«s va
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Quick Start Guide 

been designed to connect specifically to iPod,. iPhone, or iPad, respectively, and has been certifi ed by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and r
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WE65ac Quick Start Guide 

Enter the Wireless Key for the network you selected and then click .... Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is.
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Quick Start Dryer Guide 

Pour les programmes manuels, le compte à rebours de la durée commence au début du programme. DÉPANNAGE – LONGUES DURÉES DE SÉCHAGE, ...
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quick start guide 

Live Screen Displays. The Live screen displays in 2 views - Quad View or Full View. Quad View displays the images in 4 quadrants (only display camera that is ON). Tap a quadrant to display single camera view / full view. Tap on that image again to re
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Quick Start Guide 

16 juil. 2016 - Launch the app and register an EZVIZ account. - Add DVR to your account by scanning the QR code of the device appears on the display after ...
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